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EL PRESIDENTE DE LA CORTE

RESOLUCION DEL PRESIDENTE DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
DE 25 DE SEPTIEMBRE DE 1997

MEDIDAS PROVISIONALES

CASO ALVAREZ Y OTROS

YISTO:

I.a resolucidn de la Corte Interamericana de Derechos Humanos de 19 de
septiembre de 1997, mediante la cual decidid

[c]onvocar a la Comision Interamericana de Derechos Humanos y al
Estado de Colombia a una audiencia publica, que se celebrard el 4 de
noviembre de 1997 a partit de las 10:00 horas en la sede de la Corte, para
conocer sus argumentos sobre las medidas provisionales solicitadas en ¢l

[] caso [Alvarez y otros].
CONSIDERANDO:

Que al habiendo revisado la agenda interna de trabajo del XXXVIII
Periodo Ordinario de Sesiones de la Corte Interamericana de Derechos
Humanos, el Presidente considera necesario reestructurar la misma para cumplic
con los objetivos planteados, para lo cual debe modificarse la fecha de la audien-
cia piblica convocada por este Tribunal en su resolucién de 19 de los mismos
mes y ano.

POR TANTO:

EL PRESIDENTE DE LA CORTE INTERAMERICANA DE
DERECHOS HUMANOS,

con fundamento en articulo 12,2 del Estatuto de la Corte Interamericana de
Derechos Humanos y en el articulos 4 del Reglamento de la Corte Interamerica-
na de Derechos Humanos,
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RESUELVE:

Convocar a la Comision Interamericana de Derechos Humanos y al Esta-
do de Colombia a una audiencia publica, que se celebrara el § de noviembre de
1997 a partir de las 10:00 horas en la sede de la Corte Interamericana de Dere-
chos Humanos, para conocer sus argumentos sobre las medidas provisionales
solicitadas en el presente case y a una audiencia previa a la misma a partir de las
9:00 horas del mismo dfa.

Herndn Salgado Pesantes
Presidente

it K

Manuel E. Ventura Robles
Secretario

Comuniquese y ejectitese,

W Hernan Salgado Pesantes

Presidente

Manuel E. Ventura Robles
Secretario



TOMO1 19

SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 30 de agosto de 1999
REF.: CDH-11.455/016

Sefior agente:

Tengo el honor de dirigirme a usted a efectos de referirme a la audiencia publica
programada para el dia 22 de septiembre de 1999 en el caso Aguilera la Rosa v
Otros.

Al respecto, le informo que en el dia de la fecha la Comision Interamericana de
Derechos Humanos comunicd a esta Secretaria que ¢l dia de referencia estara
visitando la Comision el Excelentisimo Presidente de la Repiblica de Venezuela,
sefior Hugo Chévez Frias, por lo que resultard sumamente dificil a los delegados
de la Comisién asistir a la audiencia antes mencionada.

En vista de las razones expuestas por la Comisién, la Corte considera conve-
niente fijar una nueva fecha para Ja realizacién de dicha audiencia. A esos efec-
tos, el Presidente de la Corte, Juez Hernan Salgado Pesantes, ha instruido a esta
Secretaria que se consulte a su Ilustrado Goebierno sobre la posibilidad de
trasladar la audiencia referida para et periodo de sesiones que tendra lugar del 8
al 19 de noviembre del presente afio. La Corte es consciente que el plazo que
tiene Venezuela para presentar su escrito de contestacion de la demanda vence el
13 de noviembre de 1999.

Mucho agradeceria si el Ilustrado Gobierno pudiera dar contestacion a la pre-
sente consulta a la mayor brevedad que esto le sea posible.

Hago propicia esta ocasion para expresatle las muestras de mi mas alta y distin-

guida consideracion. W

Manuel E. Ventura Robles
Secretario

Sefior

Radl Arrieta Cuevas, agente

Tlustrade Gobierno de Venezuela
FEmbajada de la Republica de Venezuela
Ciudad de San José



20 SISTEMATIZACION DE LAS RESOLUCIONES PROCESALES DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

EL PRESIDENTE DE LA CORTE

RESOLUCION DEL PRESIDENTE DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

CASO AGUILERA LA ROSA Y OTROS

DE 9 DE SEPTIEMBRE DE 1999

VISTOS:

1. La Resolucion del Presidente de la Corte Interamericana de Derechos
Humanos (en adelante “la Corte” o “la Corte Interamericana”) de 27 de agosto
de 1999 mediante la cual convocd al Estado de Venezuela (en adelante “el Esta-
do” o “Venezuela”) y a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos (en
adelante “la Comisién™ o “la Comision Interamericana™) 2 una audiencia piblica
el 22 de septiembre de 1999, en relacién con el presente caso.

2. El escrito de la Comisién Interamericana de fecha 1 de septiembre de
1999 recibido el 2 de sepdembre de 1999, mediante el cual solicita a la Corte
postergar la audiencia piblica fijada,

en virtud de que el 21 de septiembre al 8 de octubre de 1999 se
celebra[ra] en la ciudad de Washington D.C. el 104° periodo ordinario de
sesiones de la CIDH y su Primer Vicepresidente, Hélio Bicudo, también
delegado para [el caso Aguilera La Rosa y otros), debe[rd] presidir varias
audiencias [...] por lo cual seria imposible su asistencia a la audiencia
publica del presente caso. Por otra parte, el Presidente de la Republica de
Venezuela, Hugo Chdvez Frias, solicité una audiencia [...cque} se llevard a
cabo a las 9:00 horas del 22 de septiembre de 1999.

3. La nota del Estado de 6 de septiembre de 1999 en la cual sefiala “que no
[tiene] inconvenientes para que se prorrogue la audiencia” para el mes de
noviembre del presente ano.
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CONSIDERANDO:

1. La solicitud de la Comisién Interamericana para postergar la audiencia
publica fijada para el 22 de septiembre de 1999,

2. Que Venezuela sefialé su anuencia para postergar la citada audiencia
publica.
3 Que, en razdn de que las partes estin de acuerdo en posponer la audiencia

plblica fijada para el proximo Periodo Ordinario de Sesiones, se decide poster-
gar la misma para el XLVI Periodo Ordinario de Sesiones, que se celebrard en el
mes de noviembre del afio en curso.

POR TANTO:

El PRESIDENTE DE LA CORTE INTERAMERICANA DE
DERECHOS HUMANOS,

de conformidad con los articulos 25.2 del Estatuto de la Corte v 29.2 de su
Reglamento,

RESUELVE:

1. Dejar sin efecto la Resolucion del Presidente de la Coste de 27 de agosto
de 1999,

2 Convocar, oportunamente, a los representantes del Estado de Venezuela v
de la Comision Interamericana de Derechos Humanos a una audiencia publica
que se celebrard en la sede de ta Corte Interamericana de Derechos Humanos en
el XLVI Periodo Ordinatio de Sesiones.

Hernan Salgado Pesantes
Presidente

it K

Manuel E. Ventura Robles
Secretario
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Comuniquese y ejecttese,

Herndn Salgado Pesantes

it K

Manuel E. Venrura Robles
Secretario
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EL PRESIDENTE DE LA CORTE

RESOLUCION DEL PRESIDENTE DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
18 DE MARZO DE 1997

CASO BLAKE

VISTOS:

1. La resolucién del Presidente del 17 enero de 1997 mediante la cual con-
vocs 4 las partes a una audiencia publica del 16 al 18 de abril de 1997, a las 10:00
horas, con el proposito de escuchar el testimonio de los testigos mencionados en
dicha resolucién.

2. La maodificacion del programa de trabajo de la Corte para el XXXVI
periodo ordinario de sesiones.
POR TANTO:

EL PRESIDENTE DE LA CORTE INTERAMERICANA DE
DERECHOS HUMANOS,

de conformidad con el articulo 25.2 del Estatuto de la Corte v 29.2 v 46.1 de su
Reglamenta,

RESUELVE:
l. Maodificar parcialmente su resolucion del 17 de enero de 1997,

2. Convocar al Gobicrno de Guatemala, a la Comision Interameticana de
Derechos Humanos v a los testigos mencionados en la resolucion del Presidente
del 17 de enero de 1997, para que, a través de sus representantes, concurran a
una audiencia publica que se celebrard en la sede de la Corte los dias 17 v 18 de
abril de 1997, a partir de las 10:00 horas.
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e
Héctor Fix-Zamudio
Presidente

e

Manuel E. Ventura Robles
Secretario
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EL PRESIDENTE DE LA CORTE

RESOLUCION DEL PRESIDENTE DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
DE 18 DE MARZO DE 1997

MEDIDAS PROVISIONALES SOLICITADAS POR LA
COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
RESPECTO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA

CASO GIRALDO CARDONA

VISTOS:

1. La resohucion de la Corte de 5 de febrero de 1997 mediante la cual con-
voca al Gobierno de Colombia v a la Comisién Interamericana de Derechos

Humanos pata que, por medio de sus representantes, concurran a una audiencia
P
publica ¢l 13 de abril de 1997, a las 10:00 horas.

2 T.a modificacion del programa de trabajo de la Corte para el XXXVI
perindo ordinatio de sesiones.

POR TANTO:

EL PRESIDENTE DE LA CORTE INTERAMERICANA DE
DERECHOS HUMANOS,

de conformidad con el articulo 25.2 del Fstatuto de la Corte, 29.2 v 46.1 de su
Reglamento v en consulta con los jueces de la Corte,

RESUELVE:

L. Ajustar la fecha de convocatoria de la resolucion de 1a Corte del 5 de
febrero de 1997 v convocar al Goblerno de Colombia v a la Comision Interame-
ticana de Derechos Humanos, para que, a través de sus representantes, concu-
rran a una audiencia pablica que, sobre Jas medidas provisionales en el caso
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Giraldo Cardona, se celebrard en la sede de la Corte el 12 de abril de 1997, a las
16:00 horas,

L
Hécror Fix-Zamudio
Presidente

it K

Manuel E. Ventura Robles
Secretatio
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SECRETARIA DE LA CORTE

26 de julio de1990
REF.: CHD-§/302

Sefior Encarpado de Negocios a.i:

Tengo el honor de dirigirle la presente con el propésito de acusar recibo de su
nota de 20 de julio de 1990, recibida en esta Secretaria el dia 23 siguiente,
mediante la cual, de acuerdo con las instrucciones impartidas por su Gobierno,
solicita al senor Presidente de la Corte Interamericana de Derechos Humanos,
Juez Héctor Fix-Zamudio, una prérroga de la fecha de la audiencia convocada
para el dia 7 de agosto proximo.

Al respecto, siguiendo instruccciones del Presidente de la Corte, me permito
comunicatle que, previa consulta con la Comision Permanente, se dispuso no
prorrogar la audiencia en mencion debido al cardcter urgente que tienen las
medidas provisionales solicitadas, a que el Tribunal no puede volver a sesionar
sino hasta el préximo afio y a que en dicha audiencia no se va a conocer el fondo
del caso, en tramite ante la Comisién, sino tnicamente la solicitud de medidas
provisionales.

Me valgo de la ocasion para reiterarle las seguridades de mi mas alta y distinguida

consideracion,

Lic. Manuel E. Ventura Robles
Secretarlo

Al Honorable Sefior
Eduardo Barandiaran B.
Encargado de Negocios 4.1
Embajada del Perc

S. M.
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 21 de enero de 1999
REF.: CDH-11.383/139

Sefior delegado:

Tengo el agrado de dirigirme 2 usted con el propdsito de referirme al caso Villa-
gtin Motrales y otros. De conformidad con la resolucion del Presidente de 14 de
diciembre de 1998, se le cita a una reunidn previa 2 la celebracion de la audiencia
en este caso, la que tendrd lugar en la sede de la Corte Interamericana de Dere-
chos Humanos el dia 28 de enero de 1999 a las 8:30 horas y no a las 9:00 horas,
como fue planeada en un principio.

Asimismo, le informo que la audiencia publica sera celebrada dnicamente
durante los dias 28 v 29 de los corrientes, sin que exista posibilidad de extensién
alguna. Por lo tanto, solicitamos al sefior delegado que se sirva tomar las medi-
das necesarias a efecto de asegurar que todos los testimonios ofrecidos puedan
ser recibidos, reservandose la Corte la posibilidad de dar por suficientemente
preguntado o repreguntado cada testigo.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior delegado las seguridades de mi
consideracion mids distinguida.

=

Manuel E. Ventura Robles
Secretario

Sefior

Claudio Grossman

Comision Interamericana de Detechos Humanos
1889 F Street, N.W.

Washington, D.C. 20006 1.5.A.
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 21 de enero de 1999
REF.: CDH-11.383/140

Sefior agente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el propésito de referirme
al caso Villagrin Morales v otros. De conformidad con la resclucién del Presi-
dente de 14 de diciembre de 1998, me permito citarle a una reunién previa a la
celebracion de ia audiencia en este caso, la que tendra lugar en la sede de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos el diz 28 de enero de 1999 a las 8:30
horas y no a las 9:00 horas, como fue planeada en un principio.

Asimismo, me permito informatle que la audiencia publica sera celebrada gnica-
mente durante los dias 28 v 29 de los corrientes, sin que exista posibilidad de
extension alguna. Por lo tanto, me permito solicitar respetuosamente a Vuestra
Excelencia que la delegacién del lustrado Gobierno de Guatemala tome las
medidas necesarias a efecto de asegurar que todos los testimonios ofrecidos
puedan scr recibidos, reservandose la Cotte la posibilidad de dar por suficiente-
mente preguntado o repreguntado cada testigo.

Aprovecho la oportunidad para reirerar a Vuestra Excelencia las mugstras de mi

it K

Manuel E. Ventura Robles
Secretario

consideracion mas alta v distinguida.

Excelentisimo sefior

Fmbajador Guillermo Argueta Villagran
Agente del Gobierno de Guatemala
Embajada del llustrado Gobierno

de la Republica de Guaternala

San José
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 21 de enero de 1999
REF.: CDH-11.383/140 bis

Sefior agente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el propésito de acusar
recibo de su escrite del dia de hoy, mediante el cual el Ilustrade Gobierno de
Guatemala solicité a la Corte Interamericana de Derechos Humanos posponer
“para la oportunidad mis préxima” las audiencias que, sobre el fondo del caso
Villagrin Morales y otros, celebrari los dias 28 y 29 de los corrientes.

Me permito informar a Vuestra Excelencia que el escrito citado ha sido puesto
en consideracién del pleno del Tribunal. Siguiendo instrucciones de este dltimo
le comunico que, en razdn de la inminencia de las audiencias, de los maltiples
arreglos que se han hecho para su organizacién y la comparecencia de testigos, v
de la programacion interna del trabajo de la Corte, esta tltima ha decidido que es
imposible posponer la audiencia.

Por otra parte, la Corte ha instruido a esta Secretaria que comunique al Ilustrado
Gobietno de Guatemala que ha tomado nota, con interés, de sus manifesta-
ciones respecto del “proceso de intensa consulta [que se adelanta] ante las autori-
dades del [Estado] de Guatemala” respecto de este caso.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las muestras de mi

consideracion mas alta y distinguida.

Manuel E. Ventura Robles
Secretario

Excelentisimo sefior

Embajador Guillermo Argueta Villagran
Agente del Gobierno de Guatemala
Embajada del Hlustrado Gobierno

de la Republica de Guatemala

San José
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 14 de diciembre de 1995
REF.: CDH-11.219-105-95

Sefior agente:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con el propdsito de acusar recibo de su
nota recibida el dia de ayer en nuestra Secretaria en la cual se solicita el cambio
de la fecha en que se celebrard audiencia publica sobre excepciones preliminares
en el caso Blake del 28 de enero de 1996 a la segunda semana del mes de febrero
del mismo afio.

Luego de habetle presentado su peticién al Presidente de la Corte debo comuni-
carle que lamentablemente no serd posible acogerla pues afectaria toda la progra-
macion del XXXIII Periodo Ordinario de Sesiones de ta Corte, aprobado ya en
reunién por la Comisién Permanente, periodo que finaliza el 3 de febrero de
1996,

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior agente las muestras de mi consi-
deracion mas distinguida.

it K

Manuel E. Ventura Robles
Secretatio

Licenciado

Vicente Arranz Sanz

Agente altetno del Gobierno de Guatemala
15 Ave., 18-38, zona 13

Ciudad de Guatemala

Guatemala
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RESOLUCION DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

DE 13 DE NOVIEMBRE DE 2000

CASO DE LA COMUNIDAD DE PAZ DE SAN JOSE DE APARTADO
RESPECTO DEL ESTADO DE COLOMBIA

VISTOS:

1. La resolucion del Presidente de la Corte Interamericana de Derechos
Humanos {en adelante “la Corte”) de 9 de octubre de 2000, mediante la cual
decidio

3 Convocar a la Comisién Interamnericana v al Estado de Colombia
2 una audiencia publica en la sede de la Corte Interamericana de Dere-
chos Humanos el 16 de noviembre de 2000, a las 10:00 horas, con el
ptroposito de escuchar sus puntos de vista sobre los hechos v circunstan-
cias que motivaron la adopcion de las presentes medidas urgentes.

CONSIDERANDO:

Que, habiendo revisado la agenda interna de trabajo del XLIX Periodo
Ordinario de Sesiones de la Corte, el Presidente considera necesario reestruc-
turar la misma para cumplir con los objetivos planteados, para lo cual debe
modificarse la hora de la audiencia piiblica convocada por este Tribunal en su
resolucton de 9 de octubre de 2000.

POR TANTO:
LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS,

en uso de las atribuciones que le confieren el articulo 63.2 de la Convencion
Americana sobtre Derechos Humanos y los ardculos 25 y 29 de su Reglamento,
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RESUELVE:

Convocar a los representantes de la Comision Interamericana de Derechos
Humanos vy del Estado de Colombia a una audiencia ptblica que se celebrard en
la sede de la Corte Interameticana de Derechos Humanoes, a partir de las 8:30
horas del dia 16 de noviembre de 2000.

AAGuasods |rimndade.
Anténio A, Cancado Trindade
Presidente

E v i W

Hernan Salgado Pesantes

Olivesfackman Alirio Abreu Burelli
¥ rgio Garcia Ramirez Carlos Vicente de Roux Rengi

it K

Manuel E. Ventura Robles
Secretatio
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Comuniquese y ejecitese,

A
Anténio A. Cangado Trindade
Presidente

i R

Manuel E. Venrura Robles
Secretario
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EL PRESIDENTE DE LA CORTE

RESOLUCION DEL PRESIDENTE DE LA

CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

DE 20 DE OCTUBRE DE 2000

CASO DE LA COMUNIDAD MAYAGNA (SUMO) AWAS TINGNI

VISTOS:

L.

La resolucion del Presidente de la Corte Interamericana de Derechos

Humanos {en adelante “la Corte™) de 14 de septiembre de 2000, mediante la cual

decidio

1. Convocar a los representantes de la Comision Interamericana de
Derechos Humanos v del Esrado de Nicaragua a una audiencia publica
que se celebrara en la sede de la Corte Interamericana de Derechos
Humanos, a partir de las 10:00 horas del dia 16 de noviembre de 2000,
para recibir las declaraciones e informes de los siguientes testigos y peri-

tos:
Testigos propuestos por la Comision Interamericana:

1 Jaime Castillo

Declarard sobtre sus patrones de uso y ocupacion territorial v los
de la Comunidad Mayagna {(Sumo) Awas Tingni en general; la
documentacion sobte estos patrones y sobre sus alegadas tierras
comunales ancestrales; los procesos que llevaron a la elaboracion
de un estudio etnogrifico y mapas sobre éstas; la alegada falta de
demarcacion o titulacion oficial de las tierras que la Comunidad
Mayagna (Sumo} Awas Tingni reclama; los csfuerzos que habria
intentado para conseguir la demarcacion o titulacion de las mis-
mas asi como de patar la concesion a SOLCARSA; las respuestas
que habria recibido de parte de los agentes del Estado a sus
demandas; la supuesta invasion de las mencionadas tierras por

madereros; los dafins que habria suftido la Comunidad Mayagna
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{(Sumo) Awas Tingni por los actos y omisiones del Estado
respecto las tierras en mencién, y sobre otros asuntos que afectan
las supuestas tierras comunales de la Comunidad Mayagna
{Sumo) Awas Tingni;

2 Charlic Mclean

Declarara sobre sus patrones de uso y ocupacion territorial y los
de la Comunidad Mayagna (Sumo) Awas Tingni en general; la
documentacién sobre estos patrones y sobre sus alegadas tierras
comunales ancestrales; los procesos que llevaron a la elaboracion
de un estudio etnogrifico y mapas sobre éstas; la alegada falta de
demarcacién o titulacion oficial de las tierras que la Comunidad
Mayagna (Sumo) Awas Tingni reclama; los esfuerzos que habria
intentado para conseguir la demarcacion o tirulacién de las mis-
mas asi como de parar la concesién a SOLCARSA,; las respuestas
que habria recibido de parre de los agentes del Estado a sus
demandas; la supuesta invasion de las mencionadas tierras por
madereros; los dafios que habria suftido la Comunidad Mayagna
{Sumo) Awas Tingni por los actos y omisiones del Estado
respecto las tierras en mencion, y sobre otros asuntos que afectan
las supuestas tierras comunales de la Comunidad Mayagna
{Sumo} Awas Tingni;

3 Wilfredo Mclean

Declarara sobre sus patrones de uso y ocupacion terrtorial v los
de la Comunidad Mayagna (Sumo) Awas Tingni en general; la
documentacion sobre estos patrones y sobre sus alegadas detras
comunales ancestrales; los procesos que llevaron a la elaboracién
de un estudio etmogrifico y mapas sobre éstas; la alegada falta de
demarcacién o tnilacién oficial de las derras que la Comunidad
Mayagna (Sumo} Awas Tingni reclama; los esfuerzos que habria
intentado para conseguir la demarcacion o titulacidn de las mis-
mas asi como de parar la concesion a SOLCARSA; las respuestas
que habria recibido de parte de los agentes del Estado a sus
demandas; la supuesta invasidn de las mencionadas terras por
madereros; los dafios que habria sufrido la Comunidad Mayagna
(Sumo) Awas Tingni por los actos y omisiones del Estado
trespecto las tierras en mencion, y sobre otros asuntos que afectan
las supuestas tierras comunales de la Comunidad Mayagna
{Sumo} Awas Tingni;
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4. Brooklyn Rivera

Declarard sobre las supuestas actividades v posiciones de institu-
ciones y agentes del Estado sobre el reclamo territorial de la
Comunidad Mayagna (Sumo) Awas Tingni v ¢l tema de las derras
indigenas en general; la capacidad judicial de tratarse con los
reclamos de la Comunidad Mayagna (Sumo) Awas Tingni v otras
cotnunidades indigenas sobte derechos a la tierra; la Comision
para la Demarcacion de las Tierras de las Comunidades Indigenas
de la Costa Atlanrica; la elaboracion de propuestas o proyectos de
ley al respecto; el supuesto otorgamiento de concesiones en la
RAAN, inclusive la concesion a SOLCARSA; las supuestas
actividades forestales bajo la concesion a SOLCARSA,; planes e
iniciativas de desatrollo que puedan afectar las tierras comunales
indigenas, sobre otros asuntos relativos al aprovechamiento de
tecursos naturales v la tenencia de derra de las comunidades indf-

genas;

5 Humberto Thompson

Declarara sobre las supuestas actividades vy posiciones de institu-
ciones y agentes del Estado sobte ¢l reclamo tertitorial de la
Comunidad Mayagna (Sume) Awas Tingni y el tema de las terras
indigenas en general; la capacidad judicial de tratarse con los
reclamos de la Comunidad Mayagna {(Sumo) Awas Tingni y otras
comunidades indigenas sobre derechos a la tierra; la Comision
para la Demarcacién de las Ticrras de las Comunidades Indigenas
de la Costa Atdntica; la claboracién de propuestas o proyectos de
ley al respecto; el supuesto otorgamiento de concesiones en la
RAAN, inclusive la concesion a SOLCARSA; las supuestas actvi-
dades forestales bajo 1z concesion a SOLCARSA; planes ¢ iniciati-
vas de desarrollo que puedan afectar las ticrras comunales indige-
nas, sobre otros asuntos relativos al aprovechamiento de recursos

naturales y la tenencia de terra de las comunidades indigenas;

6 Guillermo Castilleja

Declarard sobre los alegados esfuerzos infructuosos para lograr
medidas oficiales que llevaran 2 la demarcacion y teconocimiento
especifico de tierras comunales indigenas; el supuesto
ototgamiento de concesiones en la RAAN, iaclusive la concesion
a SOLCARSA,; las alegadas actividades forestales bajo la conce-
sion a SOLCARSA,; los impactos ambientales que habrian tenide
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dichas operaciones y otras actividades de explotacion de recursos
naturales; los patrones de migracion y asentamiento no indigena
que afectarian a las tierras comunales indigenas; la alegada falta de
controles estatales suficientes sobre la explotacidn de recursos
naturales en la Costa Atlintica; otros asuntos relativos al
aprovechamiento de recutsos naturales y la tenencia de tietra de
las comunidades indigenas sobre el sector forestal en Nicaragua y
su impacto en la Comunidad Mayagna (Sumo) Awas Tingni;

7 Galio Gurdian

Declarard sobre los alegados esfuerzos infructuosos pata lograr
medidas oficiales que llevaran a la demarcacion y reconocimiento
especifico de tierras comunales indigenas; el supuesto
otorgamiento de concesiones en la RAAN, inclusive 1a concesidn
a SOLCARSA,; las alegadas actividades forestales bajo la conce-
sion a SOLCARSA; los impactos ambientales que habrian tenido
dichas operaciones y otras actividades de explotacion de recursos
naturales; los patrones de migracion y asentamiento no indigena
que afectarian a las tierras comunales indigenas; la alegada falta de
controles estatales suficientes sobre la exploracion de recursos
naturales en la Cosra Atlintica; otros asuntos relativos al
aprovechamiento de recursos naturales y la tenencia de derra de
las comunidades indigenas sobre el sector forestal en Nicaragua v
su impacto sobre la Comunidad Mayagna (Sumo) Awas Tingni; y

8 Theodore Macdonakd

Declarara sobte los alegados esfuerzos infructuosos para lograr
medidas oficiales que llevaran a la demarcactén y reconocimiento
especifico de tierras comunales indigenas; el supuesto
otorgamiento de concesiones en la RAAN, inclusive la concesién
a SOLCARSA,; las alegadas actividades forestales bajo la conce-
sién a SOLCARSA; los impactos ambientales que habrian tenido
dichas operaciones y otras actividades de explotacién de recursos
naturales; los patrones de migracion y asentamiento no indigena
que afectarfan a las tierras comunales indigenas; la alegada falta de
controles estatales suficientes sobte la explotacion de recursos
naturales en la Costa Atlintica; otros asuntos relativos al
aprovechamiento de recursos naturales v la tenencia de ticrra de
las comunidades indigenas sobre el sector forestal en Nicaragua y
su impacto sobre la Comunidad Mayagna (Sumo) Awas Tingni.
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Peritos propuestos por la Comisién Interamericana:

L Lottie Cunningham
Declarara sobre la alegada falta de recursos juridicos efectivos en
Nicaragua para remediat violaciones de los derechos de las

comunidades indigenas;

2, Charles Hale
Declarara sobre los pueblos indigenas de la Costa Atlintica de

Nicaragua y sus patrones de uso v ocupacion de tierras;

3. Roque Roldan
Declarard sobre la legislacion indigena e¢n Latinoamérica en
relacion a las leyes v practicas de Nicaragua, y scbre los pueblos

indigenas en el contingnte americano en general, y

4, Rodolfo Stavenhagen
Dcclarard sobre los pueblos indigenas v sus vineulos con sus tie-

rras ancestrales.

2. Convocar al sefior Marco Centeno Caffarena a una audiencia
piiblica que sc celebrard en la sede de la Corte Interamericana de Dere-
chos Humanos, a partir de las 10:00 hotas del dia 16 de noviembre de
2000, para recibir su declatacién sobre ¢l procedimiento de titulacion de
las propiedades comunales indigenas, los criterios que se utilizan en la
determinacién de la superficie que puede ser reconocida y Ta situacion

general de los reclamos de titulacién por parte de comunidades indigenas.

3 Solicitar al Estado de Nicaragua que facilite la salida de su territo-
rio v la entrada al mismo de todos aquellos testigos v peritos que residan
en él y havan sido citados por ¢l Presidente de la Corre Interamericana de
Derechos Humanos a rendit testimonio o informe pericial en relacion

con ¢l fondo del presente caso.

4, Que esta convocatoria se rige por los iérminos del articulo 45 del
Reglamento de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, de acuer-
do con el cual la parte que propone una prueba debe correr con los gas-

tos que ella ocasione.

5. Informar al Estado de Nicaragua y a la Comision Interamericana

de Derechos Humanos que, al término de la audiencia que se convoca

39
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por esta Resolucién, podrin presentar ante la Corte sus alegaros finales

sobre el fondo del presente caso.

2, El escrito de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos de 5 de
octubre de 2000, mediante ef cual solicitd a la Corte sus buenos oficios para que
la audiencia publica de fondo (supra 1) pudiera realizarse en la sede de la Corte
Suprema de Justicia debido al gran nimero de personas provenientes de la
Comunidad Awas Tingni y de organizaciones no gubernamentales que habian
expresado su interés en asistr a dicha audiencia.

CONSIDERANDO:

1. Que, habiendo revisado la agenda interna de trabajo del XILIX Periodo
Ordinario de Sesiones de la Corte, el Presidente considera necesario reestruc-
turar la misma para cumplir con los objetivos planteados, para lo cual debe
modificarse la hora de la audiencia publica convocada por este Tribunal en su
resolucion de 14 de septiembre de 2000.

2. Que es de especial importancia la asistencia a la audiencia publica de
fondo de todas las personas interesadas vy, particularmente, del gran numero de
alegadas victimas involucradas en el presente caso, por lo que resulta pertinente
crear las condiciones para que todas ellas puedan presenciar los procedimientos,

3. Que el Tribunal Supremo de Elecciones, el cual gentilmente ha ofrecido a
este Tribunal su sede para la celebracion de la audiencia puablica de fondo, redne
las condiciones necesarias para la realizacion de la audiencia publica programada
v la asistencia de las personas interesadas en presenciar la misma.

POR TANTO:

EL PRESIDENTE DE LA CORTE INTERAMERICANA DE
DERECHOS HUMANOS,

con fundamento en los articulos 4, 14.1, 24, 29.2, 45, 46, 48 v 51 del Reglamento
de la Corte v en los articulos 12 y 25.2 de su Estatuto, después de haber consul-
tado a los demis Jueces de la Corte,

RESUELVE:

1. Convocar a los representantes de la Comisién Interamericana de Dere-
chos Humanos v del Estado de Nicaragua 2 una audiencia publica que se cele-
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brard en la sede del Tribunal Supremo de Elecciones, a partir de las 16:00 horas
del dia 16 de noviembre de 2000, para recibit las declaraciones e informes de los
testigos v petitos citados en la Resolucion del Presidente de la Corte Interameri-
cana de Derechos Humanos de 14 de septembre de 2000,

2. Solicitar al Estado de Nicaragua que facilite la salida de su territorio v la
entrada al mismo de todos aquellos testigos y peritos que residan en €l vy hayan
sido citados por ¢l Presidente de la Corte Interamericana de Derechos Humanos
a rendir testimonio o informe pericial en relacion con el fondo del presente caso.

3. QQue esta convocatoria sc rige por los términos del articulo 45 del
Reglamentn de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, de acuerdo con
el cual la parte que propone una prueba debe correr con los gastos que ella oca-
sione.

4. Informar al BEstado de Nicaragua v a la Comision Interamericana de
Detrechos Humanos que, al término de la audiencia que se convoca por esta
Resolucion, podrin presentar ante la Corte sus alegatos finales sobre el fondo

Antdnio A. Cancado Trindade

it A presene

Manuel L. Ventura Robles
Secretario

del presente caso.

Comuniquesc y cjecatese, /
Antonio A. Cancado Trindade

Manuel E. Ventura Robles
Secretario
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EL PRESIDENTE DE LA CORTE

RESOLUCION DEL PRESIDENTE DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

MEDIDAS PROVISIONALES SOLICITADAS POR LA
COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
RESPECTO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA

CASO GIRALDO CARDONA
18 DE MARZO DE 1997
VISTOS:

1. L.a resolucién de Corte de 5 de febrero de 1997 mediante la cual convoca
al Gobierno de Colombia y a la Comision Interamericana de Derechos
Humanos para que, por medio de sus representantes, concurran a una audiencia

publica el 13 de abril de 1997, a las 10:00 horas.

2. La modificacién del programa de trabajo de la Corte para el XXXVI
periodo ordinario de sesiones.

POR TANTO:

EL PRESIDENTE DE LA CORTE INTERAMERICANA DE
DERECHOS HUMANOS,

de conformidad con el articulo 25.2 del Estatuto de la Corte, 29.2 y 46.1 de su
Reglamento v en consulta con los jueces de la Corte,

RESUELVE:

1. Ajustar la fecha de convocatoria de la resolucion de la Corte del 5 de
febrero de 1997 v convocar al Gobierno de Colombia y a la Comision Interame-
ricana de Derechos Humanos, para que, a través de sus representantes, concu-
rran a una audiencia publica que, sobre las medidas provisionales en el caso
Giraldo Cardona, se celebrard en la sede de la Corte el 12 de abril de 1997, a las
16:00 hotas.
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it K

Manuel E. Ventura Robles
Secretario

(7

Héctor Fix-Zamudio
Presidente
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EL PRESIDENTE DE LA CORTE
RESOLUCION DEL PRESIDENTE DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
CASO CASTILLO PAEZ
11 DE SEPTIEMBRE DE 1995
VISTO:

1. La Resolucién del Presidente de la Corte Interamericana del 30 de junio
de 1995.

2. La solicitud verbal de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos
del dia de hoy para que se modifique la hora de la audiencia publica sobre excep-
ciones preliminares del 23 de septembre de 1995 de las 16:00 a las 10:00 horas
del mismo dia.

CONSIDERANDO:

Que las razones expuestas por la Comision Interameticana son atendibles y no
perjudican los derechos de las partes.

POR TANTO:

EL PRESIDENTE DE LA CORTE INTERAMERICANA DE
DERECHOS HUMANOS,

una vez consultada la Corte y de conformidad con el articule 45.2 de su
Reglamento.

RESUELVE:
1. Modificar su Resolucién del 30 de junio de 1995.
2. Convocar a las partes a una audiencia piblica para conocer sus puntos de

vista sobre las excepciones preliminares opuestas, la que se celebrard en la sede
de la Corte a las 10:00 horas del 23 de septiembre de 1995.
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Manue] F. Ventura Robles
Secretario
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Heéctor Fix-Zamudio
Presidente
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EL PRESIDENTE DE ILA CORTE

RESOLUCION DEL PRESIDENTE DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
11 DE SEPTIEMBRE DE 1995

CASO LOAYZA TAMAYO

VISTO:

1. La Resolucion del Presidente de la Corte Interamericana del 30 de junio
de 1995.

2. La solicitud verbal de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos
del dia de hoy para que se modifique la hora de la audiencia piblica sobre excep-
ciones preliminares del 23 de septiembre de 1995 de las 10:00 a las 16:00 horas
del mismo dia.

CONSIDERANDO:

Que las razones expuestas por la Comision Interamericana son atendibles y no
perjudican los derechos de las partes.

POR TANTO:

EL PRESIDENTE DE LA CORTE INTERAMERICANA DE
DERECHOS HUMANOS,

una vez consultada la Corte y de conformidad con el articulo 45.2 de su
Reglamento.

RESUELVE:
1. Modificar su resolucion del 30 de junio de 1995,
2. Convocar a las partes a una audiencia publica para conacer sus puntos de

vista sobre la excepcion preliminar opuesta, la que se celebrard en la sede de la
Corte a las 16:00 horas del 23 de septiembre de 1995.
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Manuel E. Ventura Robles
Secretario
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L
Héctor Fix-Zamudio
Presidente
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